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prebere 3e to, kar piSe Hrabr mahom dalje, razlagaje sam svoje
besede,*) in ako premisli verh tega Se enkrat vse o, kar nam je
povedal g. Miklosic.

Vecerni blagoslov.

(Isterska narodna; zapisal J, Vol¢ic.)

Ja leZen na postelju svoju, Ki me c¢uvaj dan i noé,

Kako va pravi grob svoj. Da mi dusa neizgine,

Gospodine boZe moj! Da mi telo pocine.

Ako se ja zdrav stanem, Ja van, BozZe,

Ako se ne stanem, Va presvete ruke vase

Va presvete vase ruke dusu dajen. Dusu dajen.

KriZzen lezem, kriZen stanem, Zdravo devo,

KriZz me ¢uva do polnoéi, Morska zvezdo i danice!

Za polnocom angel bozji. Ki se guspi priporuci,

Angelu moj ! Od njega se Bog nigdar ne razluci.

Mythologiéne drobtine.

(Po mnarodnih pripovedkah razglasa Dav. Terstenjak.)
I. Kaj slovenski otroci o pti¢ih pojo.
Kedar zapoje vuga (Goldamsel), posmehujejo se jej otroci in

Zlabrajo :
Stric motovilo, Tam na gomili
Si vidil mojo kobilo? So jo gonili.
Kranjci . imenujejo vugo- kobilarja. Pri Serbih je vuga die
Beutelmeise. :
Kedar sraka regece, zapojo ofroci:
Sraka regetala, Sraka repatica —
Z repecom mahala, Jurkova tetica.

Pri slednji verstici se imenuje fant, kterega hocejo draziii.
Kedar senica poje, otroci zapojejo:
Fuj, fuj, cicifuj Ter dobis,
Klun si muj##¥), o Ve¢ ko mis.
Ko prepelica zapoje, ktera se tudi veli podperda, pum-
pernca na Stirskem, zlabrajo otroci:

Podperda! Zela bom — Kruh no sir.
Kam bo$ sla?  Zela bom. Kaj pa jaz?
Prek morja. Kaj bos jela?  Govneca

Kaj bos tam Kruh "no sir Govneca. —

#) Na str. 3. ,Mnicha Chrabra o pism. slov. vyd. P, J. Safarik v Praze 1851,
*¥) Muj dialekti¢ni za umij,
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Kedar se $kerjancek visoko v zrak povzdiguje in prepeva,
kricé otrocnjaki:

Sej, sej, sejaj, sejaj! Kdor je lepo plel.

Sej, sej, sejaj, sejaj! Kdo pa bode mlel?

Kdo pa bode Zzel? Kdor je srage 'mel.*)
Kedar smo sliali vrano ali kavko, peli smo:

Krah — krah — krah Nisem v sercu rah,

Mene ni¢ ni sirah, Krah — krah — krah.

Nisem nikdar plah,
Kedar ¢uk poje, se mu odgovarja:
Cuk, cuk, éuk, Po me Smerénjakov paj,**)
Dam ti star klobuk Da me ne pelja v kraj.
Da se ne pnde zdaj
Iz teh otro¢jih pesmic vidimo da se posnema v nekterih petje
ptic, kakor v pesmici o VUO'], o sraki, o S(‘IHC], v drugih pa
se nam pokazujejo druge razimere, kakor v pesmici o prepelici
njeno preselovanje v zimskem Gasu, v pesmici o Skerjancku nje-
govo odnosenje k poljedelstvu; ptica vrana in ¢cuk pa sta smerina
tica v veri starih narodov, in to nam kazejo tudi dotiCne verstice.
Iz vsega tega pa se vidi ziva domislija slovenskega naroda.

I. 0 imenih vetrov.

Na Stirskem se imenuje jug tudi toplek. Ko bi ze ob Jur-
jevem radi bili na paso gnali, zapeli smo:
Toplek, toplek nam zakuri, Ze prl]aha sveti Juri.
Krivec ali sever pa se veli Garbus. V jesen, kedar nas
je na pasi zeblo, smo prepevali:
Garbus, garbus merzel plic, Bezi, bezi, bezi dd¢***)
Zakaj 'ma$ ledén kluni¢ ? Tam, gder $kriplje ¢erna noc.
Iztotni veter se veli v otrocjih pesmicah Mokro3, brez dvombe
zat6, ker rad dez, mokroto napravija. ,Svet Miklo§! da bi pihal
skor Mokros“. — Dve reéi ste za slovenskega jeziko- in basnoslovca
zanimivi v imenih vetroy, in sicer pervi¢, da se sever veli garbus
v otrocjih pesmicah. Ze v Murkovem ,Besednjaku” stoji: garbin,
Nordwestwind, in v rajhenberzki fari kraj Save je ve¢ kmetov, ki se
jim po domace veli Garbus,**#*) piSejo pa se — Omerzu! Pa to
besedo poznajo tudi Zidovi in Kaldejei. Garbja, boreas (glej Stockii

#)-0 sker]aneku tudi pravijo, da poje, kedar visoko pod nebd ferdi: Boga
bom ubil, Boga bom ubil,¥ — ko pa spet nazaj dol leti poje: Kij sem po-
zabil , KIJ sem pozabil.

#%) Paj, na Stirskem to kar gersko 7OLg, puer.

##%) Poc-daled.

##¥%) Ime Garbus pricuje, da so Slovenci nekdaj tudi poznali suffix us. Lit-
vani Se ga imajo na primer: Bandlsus, Hirtenjunge, Vambrxsus,
Dickleib, gospodarus Hausherr, primeri slovensko telebus, ein Un-
beholfener.
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Clav. ling. hebr. Dict. chald. 1735 pag. 38). Jeli so bili Slovenci ke-
daj sosedJe Kaldejcom ? — Druga zanimiva re¢ je, da so si stari Slovenci
tudi mislili veter v podobi pti¢a ; primeri aquila in aquilo. Tudi v Dobrov-
niku je znana beseda Garbin v pomenu veira, ,garbin ljuti, koji
do dna more muti.” (glej Vuk Rjecnik str. 83).

Pomenki o domacih recéh.

0b novem letu.

Z véerajsnim dnevom je potekla desetletna doba nasega narod-
skega Zzivljenja. Veselo se Siri domorodcu serce, ako pomisli, kolik
napredek je storila slovenséina v poslednjih desetih letih. Prelepé se
je ocistila in ugladila beseda, marsiktera cvetica je pricvetela na ledini
domacega slovsiva in marsikaka blagonosna naprava se je poklicala v
zivljenje. Vsak domoljub mora z veseljem spoznati obilni napredek
skorej v vseh narodskih re¢éh. Slava in cast torej vsem mozém, ki
so bili vedno zvesti delavei v vinogradu narodovem! Zasiavili so
narodskemu slovstvu podlago ali temel_], na kterem se bo dalo srecno
naprej zidati, ako nam obudi Gospod cedalje vec delavcov.

Naj vece zasluge za omiko in povzdigo nasega jezika in slovstva
so si golovo pridobili nasi ¢asniki,in med njimi posebno ,Novice”, ki
ze osemnajsto leto budé serca Slovencov za domace rec¢i in raz-
Sivjajo koristne nauke med slovenskim narodom. Vsakemu je znano,
koliko mlaénih serc so ze ogrele za rod in domovino, s koliko
lepimi spisi so ze obogatile nase slovstvo, in koliko so s svojimi
poducnimi sostavki Ze pripomogle k zboljsanju narodskega gospodar-
stva. Zato so se prikupile nasemu narodu tako, da se zdaj Ze raz-
Sirjajo po vseh slovenskih krajih v ve¢ kakor 2000 iztisih. — Pa
tudi drugi slovenski casopisi so mnogo pripomagali, da se je slovenscina
lepSe in lepSe razvijala. Omenjamo le Se ,slovenskega Prijatla”, ki
si je Ze obilno zaslug pridobil, najpred kot Solsk list za zboljsanje
domacega Solstva, zdaj pa kot cerkven list za zboljSanje cerkvenega
govorniStva in po govornikih za zbolsanje ljudskega govora. Nocemo
spominjati, kako se je posebno pri nas na Koroskem svoje dni sv.
beseda na leci robila in Stulila; veselimo se, da naSi cerkveni
govorniki Cedalje bolj spoznavajo, da se sveii besedi spodobi
cedna posoda. -— Tudi z naSimi Solami se je Zze marsikaj
obernilo na bolje. Oskerbeli so jim rodoljubni moZzjé Zze blizo vse
potrebne bukve, pa tudi mnoge druge koristne spise, ki sluzijo mla-
dini za poduk ali za posteno ‘razveselovanje, — Osnovalo se je
druztvo sv. Mohora, ki je ze lepo stevilo koristnih knjig raz-
Sirilo med slovenskim ljudstvom; gotovo bo, na cerkvene tla pre-
stavljeno in na novo prerojeno, Se obilniSega sadi donasalo v omiko
naSega jezika in v pozlahtnovanje nasega naroda. — Dogotavljajo



